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 Als letztem endlich wenden wir unsere Blicke Kénig Yama zu (sa.'Yama;

Rajan, chin. Yen-Mo-Lo), dem Firsten der Toten und der Holle. In Indien . 1

spriinglich als Stammvater der Menschen, dann als Herr des Reichs dep

Ahnen verebrt, ist er langsam zusammen mit seiner Schwester Yami zuy, o

Herrscher auch iiber all die hollischen Bereiche des Jenseits geworden. Er he.
nutzt den Wunderspiegel des Karman, erkennt und entscheidet das Schicksg]
der Toten. Die buddhistischen Texte gehen in seiner Beurteilung génzlich ays-
einander, die einen halten ihn fiir einen Démon, der selber qualvolle Martery
auszustehen hat, die anderen fir die Erscheinungsform eines Bodhisattvas,
Die Kunst stellt thn infolge seines héchisten Richteramtes gern in kaiserlichep
Kleidung dar, das Haupt bedeckt mit dem Perlenhute. Die feierlich-im-
periale Gestalt des Totengottes mahnt — und hierin liegt eine der wesentlich-
sten Bedeutungen seiner Existenz wie der aller hiramlischen Geister — den
Menschen auf dem Heilspfade zum Guten und erinnert ihn an das Unverging.
liche. In dem ,,Stitra des Gedankens an den trefflichen Dharma‘‘ {Dscheng ¥a
Nién Ging) spricht Kénig Yama das bedeutsame Wort:

,,Hast du (schon) menschliche Gestalt und iibst doch keine Religion,

So ist’s, als gingst du zum Juwelenberg und kehrtest heim mit leerer Hand,
Jetzt leidest du durch das, was selber du gewirkt,. 4 .
Was klagst du also nun im Todesschmerz?™ : g
Und das Dschu Tién Dschuan schlieBt seinen Hymnus auf die Majestat des
Todesherrn, des geheimnisreichen Wohltaters der Menschen, mit den Worten:
,,Buddha hat einst ithm geweissagt, dal} er in Zukunft (als ein Vollendeter),
Namens ,,Allherrscher*, iiberall Statten der Andacht genielle.

Jetzt waltet er voll groBer Magie iiber die Unterwelt

Und mehrt das Gute und rettet zabllose Wesen, ;

Denn er ist voller Gnadenglanz, wohltitig Lebenden wie Toten!:

Also sollten in etwa wir ihm lobsingen in unsrer Dharmaversammlung!”

UMSCHAU

ZUR LAGE IN CHINA

VON GUSTAYV AMANN, SCHANGHAT

Es hat sich an der Lage in der Mandschu-
rei in den letzten beiden Monaten sehr wenig
geindert. Chinesische Banden and Frei-
willigentruppen fithrten die Guerilla sehr
energisch’ fort, und die Regierung von Nan-
king fihrte alle moéglichen Mittel ins Feld,
um die Loslésung der Mandschurel aus dem
Reichspost- und Reichsseezollverband zu ver-
hindern. So hat das Mandschu-Guo ein hart
bekiampftes Dasein und wird vor dem Um-

sturz nur durch die Kamptkraft der japa-

nischen Besetzungsarmee bewahrt, wihrend

“aber die Kaiserlich Japanische Regierung in

Tokyo beziiglich ihrer offiziellen Haltung zu
dem allem poch immer nicht Farbe bekannt

" hat. Man kann sich des Eindrucks nicht er-

wehren, daB sich das offizielle Japan der
Welt gegeniiber eben doch noch eine Hinter-
tiir offen halten will, durch die auch noch ein
Entweichen aus dem Engagement in der
Mandschurei méglich bleibt. Man wird -sich
erinnern, wie Japan in den ersten Tagen des
Februar einer raschen Entscheidung aus
gewichen ist, indem das offizielle Japan die
Dernarche Amerikas, Englands, Frankreichs

" und Italiens, den Konflikt unter der Agide .

der Machte in direkten Verbandiungen mit
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(China zu losen, mit diplomatischen . Ein-
. wanden abgewiesen hat. Ebenso diplomatisch

ausweichend hat sich das offizielle Japan
auch eben wieder gegeniiber den Anfragen
der Fremdmachte iiber Japans Kooperation
gur Aufrechterhaltung der Integritat der See-
gollverwaltung in China verhalten. Inzwischen
pat aber die Untersuchungskommiss-ion des
Volkerbundes ihre. Inaugens cheinnahme der
Dinge in der Mandschurei — unter un-
zihligen Behinderungen durch japanische
Behorden — beendet, und die Vorlage des
Berichtes an die Vilkerbundskommission in
Cenf ist fir Mitte September angezelgt

worden. Man kann hoffen, dal dann auch das-

offizielle Japan za einer eindeutigen Stel-
lungnahme gendtigl gein und die Welt von

. der unablissig drohenden Kriegsgefabhr im

Fernen Osten befreit werden wird. - ‘
Aus dem Schanghaigebiet sind die japa-

nischen Besetzungstruppen zuriickgezogen

worden, Die Frage ist nun aber die: wird es
damit sein Bewenden haben, oder steht uns
im Nachspiel noch eine jener internationalen
Konferenzen bevor, bei denen so leicht noch
ein gutes Teil Tolz mehr auf -den Scheiter-
haufen getragen wird, als so schon verbrannt
worden 151 ? T . '

Der Prasident der Vilkerbundskommission
hat am 29. Februar eine Konferenz in Schang-
haivorgeschlagen, die, ,,aus Vertretern der Re-

gierungen Chinas und Japans und der an-

deren interessierten Machie zusammenges

. setzl, zu dem Zweck zusammentreien goll,

den (damals) tobenden Kampf zu einem Ende
zu bringen und einen Friedenszustand in dem
Schanghaigebiet wieder herzuste len*, und
die chinesische Regierung ist s. Z. diesem
Vorschlag beipflichtend beigetreten. Solche
Verhandiungen haben nun tatsachlich schon
stattgefunden und haben mit einem Waffen-
stillstand zwischen Japan und China und mit
dem Riickzug der japanischen Besetzungs-
truppen geendet. Es hat indessen der japa-
nische Premierminister Saito der inzwischen
neu aufgesetzten Regierung Japans schon
geauBert (2. Juni), dal damit aber eben ersi
ein Watfenstillstand abgeschlossen sel und
daB zur dauernden Befriedung des Schang-
haigebietes doch moch weitere Schritte un-
umginglich nétig gseien. Er hat dieser Er-
klarung dann auf dem Fulle eine Besprechung
1it deq Gesandten Amerikes, Englands und
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Frankreichs folgen lassen, von der wiederum
gemeldet worden ist, daB sie eben eine Fort-
setzung der internationalen Konferenz von
Schanghal zum Gegenstand gehabt habe.

Dazu sagten offizidse Auberungen in der
japanischen Presse dann wieder, dafl Japans

Tdeenvon einer davernden Befriedung Schang- -

hais bei der Demilitarisierung einer weiten
Zone, die der Waffenstillstand den Chinesen
auferlegt hat, nicht Gentige finden konnten,
sondern auch. noch eine Umwandlung des
ganzen Territoriums um Schanghai, von der
Wangpu-Miindung bis zu der heutigen Frem-
denstadt, in einen internationalen: Stadt-
staat verlangen miiliten.

Daf diese ldeen bei den japanischen
Biirgern Schanghais einen lauten Widerhall
haben, ist sicher. Es haben sich aber aufler-
dem noch Stadtbiirger anderer Nationen zu
einer Gruppe zusammengelan, die den Plan
eines internationalen Freistaates it einer
Eingabe an die fremden Konsularbehordenbe-
fisrwortet und auch ihrerseits angeregt haben.

Allerdings hat nun.der Premierminister
Saito in seiner besagten Aulerung ausdrick-
lich darauf hingewiesen, dal gewiB nichts so
geeignet sein konne, Japans. ehrliche -Des-
interessiertheit an. politischer Gebietser-
weiterung in Schanghal zu beweisen, als
gerade die prompte FEvakuierung der japa-
nischen Truppen nach dem Waffenstillstand.
Von einer ebensolchen Desinteressiertheit an
einem Okonomischen Gebietserwerb hat er
indessen mnichts gesagt, und wenn man
Schanghais industrialistische Ausdehnung
der letzten Jahre iber die Nordgrenze der

Niederlassung in der Richtung nach der

Wangpu-Miindung anschaut, so wird sofort
klar, daB es sich auch bei allem um wirt-
schaftliche Ziele Japansin Schanghai handelt.
Die Fremdenstadt entstand als Handels-
niederlassung und ist dafar, ihre bisherige
Rolle auech in dem industrialistischen Zeit
abschnitt weiter zu spielen, in den die Wirt-
schaft in China eingetreten ist, territorial zu
Klein geworden. Industrien verlangen weiten,
billigen Grund und -Boden, den das alte
exterritoriale Schanghai nicht mehr aufwelst,
und der thm nun fiir Industricunternehmungen
gegeben werden soll, und zwar auch gar nicht
in politisch.dominierender’ Weise, sondern zur
gemeinsamen Verwaltung von Chinesen und
Fremden. :
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Tndessen, China hat ein eigenes Volks-
wirtschaftsvermachtnis fiir seine industria-
listische Entwicklung von Sun Yai-Sen iber-
pommen. Eswiirde ein solcher internationaler
Freistaat innerhalb der Zollgrenzen des
Landes in diese chinesisch-nationale In-
dustriezukunft dieselbe Bresche schlagen,
wie sie die exterritoriale Handelsstadt Schang-
hai in ‘die vorindustrielle Volkswirtschaft

BUCHERBESPRECHUNGEN

Der GroBe Brockhaus. Handbuch des
Wissens in 20 Binden. 15., vollig neu be-
arbeitete Ausgabe von Brockhaus’ Kon-
versationslexikon. Bd. X: Kat—Kz, Bd.
XI:L—Mah. 800 bzw. 788 8. F. A. Brock-
hausg, Leipzig 1931..

Abgesehen von den zahlreichen Hinweisen
auf chinesische Stadte, Flisse, Berge usw.
~ sind — in Band X — die Provinzen Kiangsi,
Kiangsu, Kirin, Kuangsi, Kuapgtung und
Kuitschou ausfiihrlich behandelt, so daB fir
China-Interessenten dieser Band zum Nach-
schlagen besonders willkommen ist. Fir das
Stichwort Korea darf vielleicht die Anregung
gegeben werden, in -einer spiieren ‘Auflage
die Stirke der Kultureinflisse Chinas und
Japans und ihre Auswirkungen sehéarfer
herauszuarbeiten. S

Die vorliegenden Binde sind fiir uns da-
durch besonders wichtig, daB®wir in ihnen
die beiden klassischen Reprisentanten des
chinesischen Geisteslebens, Konfuzius  und
Laotse, behandelt finden. Man' hatte ge-
witnscht, daB durch einé eingehendere Dar-
stellung des. Konfuzianismus der ungeheuere
EinfluB}, mit dem er durch die Jahrtausende
China geforint hat, noch klarer herausgestellt
worden wire und ‘daB der ganze Aufsatz sich
etwas positiver zu Konfuzius® Leben ein-
gestellt hatte. Es ist doch der allgemeinen
Anschauung nach auch bezeichnend fiir die
Art von Konfuzius und Laotse, dafl wir vom
Leben des Konfuzius verhalinismifig viel
wissen, wihrend das Leben des Laotse sich
im Sagenhaften verliert. Dem Stichwort
Laotse ist als Illustration eine Statue aus
dem 18. Jahrhundert beigegeben, die in
Barttracht und Haltung sehr an den buddhi-
stischen Patriarchen Bodhidharma -erinnert.
Bei den kirglichen Nachrichten, die wir von
Laotses Leben haben, ist es sehr schwer,

Chinas gebrochen hat. Die Chinesen wiirgey
sich gegen einen solchen newen Einbruch j
die Selbstindigkeit Chinas it allen Mitig),
verteidigen miissen, und eine internationgly
Konferenz, wie sie von seiten Japans jp,
Ange gefabt ist, konnte wirklich nur das ejp,
vollbringen: den Frieden fiir China nqep
weiter hinauszuschieben.

- Abgeschlossen 6. 7. 1932, :

sich ein Bild von seinem Aussehen zu machen, |
und so sind Darstellungen, die man mit ah. -
goluter Sicherheit als die des Laotse identj. -
fizieren kann, verhiltnismiBig selten. Be-

sonders erwihnt sei noch die ausfiihrliche
Darstellung des Lamaismus. Es wiirde zy

weit fihren, die einzelnen Stichworte und

Namen von chinesischen Gelehrten und
Kiinstlern, von Sinologen usw. aufzuzahlen
oder die.vielen Erwihnungen Chinas wie z. B,
unter dem Stichwort ‘Kompall, Lackarbeit
usf. Vielleicht darf nur zu dem Stichwort
Kuf noch erwihnt werden, daB der Kul in
China doch nicht nur eine erotische Rolle
spielt. Er ist zwar zwischen Erwachsenen eine
sehr viel intimere Angelegenheit als in Europa,
aber er wird auch als Liebkosung 2. B. von
Erwachsenen Kindern gegeniiber gebraucht.

Die bereits bei der Besprechung des
Jetzten Bandes erwihnte Uminderung des
iiblicherweise mit Y (nicht J) wiederge-
gebenen Anlauts fihrt 1n dem Artikel iber
Konfuzius -z. - B. dazu, daB das Wort Jen
(Mensch) ,,Dschen umschrichen wird. Die
Buchsiabengruppe ,,Dsch wird aber an sich
meist fiir die Wiedergabe eines anderen An-
lautes verwendet. Dies sei nur erwihnt, um
zu zeigen, wie solche Transkriptionsneu-
schaffungen das Verstindnis von chine-
sischen in Transkription - wiedergegebenen
Worten unndtig erschweren.

Zum SchiuB sei nochmals anerkennend die
Mannigfaltigkeit der Stichworte auch in
diesen beiden Binden rithmend hervorge-
hoben.- M. L. B.

Cohn, William: Chinese Art. With 90
plates. 75 8. Text. The Studio Ltd.,
44 Leicester Square, London 1930 (10/6)-

Den suBerlichen AnlaB zu diesem guten
kleinen, in englischer Sprache erschieneped
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